
448

Ri Pablo nutak-e qui-saludo ri quiniman ri Jesucristo

1  1 Yin Pablo jun apóstol, pero man pa quibiꞌ ta vinak yin petenak-vi, 
ni mana-ta rijeꞌ xechaꞌon vichin. Ri xchaꞌon vichin ja ri Jesucristo y 

ri Katataꞌ Dios a ri xcꞌason-pe ri Jesucristo chiquicojol ri animaꞌiꞌ. b 2  Junan 
quiqꞌuin conojel ri quiniman ri Jesucristo ri ecꞌo viqꞌuin, c nikatak-e 
i-saludo rix ri nimol-iviꞌ pa rubiꞌ ri Dios pa tak tinamit chiriꞌ pa rochꞌulef 
Galacia. 3  Nikarayij chi pan ivánima xticꞌujeꞌ ri favor y ri uxlanen ri nipe 
riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri Kajaf Jesucristo, 4 ri xuya-riꞌ d richin xcamises 
roma ri kamac, richin nkurucol chiquivech ri man utz ta richin re 
rochꞌulef ri tiempo ri rojcꞌo-vi, roma quiriꞌ xrojoꞌ ri Katataꞌ Dios. 5 Rijaꞌ 
can utz vi chi niyoꞌox rukꞌij jumul-jumul. Amén.

Xaxe jun ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak
6  Yin man ninvil ta achique nin-ij tok ninvacꞌaxaj chi rix nijoꞌ niyaꞌ 

yan can ri Dios ri xoyon ivichin e riqꞌuin ri favor ri xuꞌon ri Jesucristo. 
Quiriꞌ inojin richin nijoꞌ nitzekleꞌej jun chic ruvech chꞌabel ri jun vi 
chic ruchojmil nucꞌut richin yixcolotaj. 7 Man nin-ij ta chi cꞌo chic jun 
ruchojmil richin yixcolotaj. Man quiriꞌ ta. Xa roma ecꞌo jujun nicajoꞌ 
niquisetz inoꞌoj, y nicajoꞌ niquijal ruchojmil f ri utzulaj chꞌabel richin 
ri Jesucristo ri nuꞌij achique ruchojmil yixcolotaj. 8  Pero masque ja roj 
mismo o jun ta ángel g richin chicaj ri nerutzijoj jun chic ruchojmil chive 
richin yixcolotaj ri man junan ta riqꞌuin ri katzijon can roj, tika cꞌa 

Ri carta ri xutzꞌibaj ri 
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castigo pa ruviꞌ. 9 Achel ri kaꞌin can chive, vacami nikacamuluj chic jun 
bey chive: Si cꞌo jun nutzijoj jun chic ruchojmil h chive richin yixcolotaj ri 
man junan ta riqꞌuin ri xicꞌul naꞌey, tika cꞌa castigo pa ruviꞌ.

10 Tok yin quiriꞌ nin-ij chive, man roma ta ninjoꞌ chi utz yikꞌalajin 
chiquivech vinak, xa roma ninjoꞌ chi utz yikꞌalajin chuvech ri Dios. i 
Roma xa ta cꞌa quiriꞌ ninjoꞌ utz yikꞌalajin chiquivech ri vinak, man ta yin 
rusamajinel ri Jesucristo.

Ri Pablo nutzijoj ri achique xbanataj chi xoc apóstol
11 Vacami cꞌa, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, tivetemaj 

cꞌa chi ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak ri 
nutzijon-pe, man quiqꞌuin ta vinak petenak-vi. 12  Roma yin man xincꞌul ta 
riqꞌuin jun vinak, nis-ta riqꞌuin jun vinak xinvetemaj-vi; ja ri Jesucristo 
xkꞌalajrisan chinuvech.

13  Roma rix ivacꞌaxan ri achique chi cꞌaslen xincꞌuaj ri jun bey can 
tok xintzekleꞌej quinoꞌoj ri nuvinak israelitas. Jani na jun pokon j xin-en 
chique ri quiniman ri Jesucristo; xintij nukꞌij chi xenqꞌuis. 14 Chiquicojol 
ri nuvinak ri junan xojqꞌuiy-pe quiqꞌuin, man jun yinilo k chi nutzekleꞌen 
quinoꞌoj ri nuvinak, roma xa más na benak vánima chi nin-en ri achel 
xquibanalaꞌ ri katiꞌt-kamamaꞌ ojer. 15 Pero ri Dios ri can yin ruchaꞌon-vi-
pe tok man jani quinalex l chiriꞌ, y yin royon-pe roma ri ru-favor, tok xril 
ri tiempo ri runojin-pe, 16  jariꞌ xukꞌalajrisaj ri Rucꞌajol pa vánima, roma 
can runojin-vi chi yin nenyaꞌ rutzijol ri Jesucristo chique ri man israelitas 
ta. m Man xincꞌulubej ta chic jun vinak, 17 ni man xijoteꞌ ta e pa tinamit 
Jerusalem richin xencꞌutuj ruchojmil chique ri can e-apóstoles naꞌey 
chinuvech, xa xinel-e pa tinamit Damasco richin xiꞌe pa rochꞌulef Arabia, 
y jacꞌariꞌ xitzolij chic pe jun bey pa Damasco.

18  Cꞌa chi oxiꞌ junaꞌ xijote-e pa tinamit Jerusalem richin xinvetemaj 
ruvech ri apóstol Pedro, y xicꞌuje-pe caꞌiꞌ semana chiracho. 19 Chupan 
ri caꞌiꞌ semana riꞌ, man jun chic apóstol más xinvetemaj ruvech, xaxe ri 
Jacobo ri ruchakꞌ n ri Ajaf. 20 Ri nintzꞌibaj-e chive, chuvech Dios nin-ij-vi 
chi can kitzij vi.

21 Cꞌajariꞌ xiꞌe pa tak tinamit ri ecꞌo pa ru-cuenta ri rochꞌulef Siria y Silicia. 
22  Ri tiempo riꞌ, yin man eteman ta nuvech coma ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri 
Jesucristo ri pa tak quitinamit quilaꞌ pa departamento Judea. 23 Rijeꞌ xaxe 
quireꞌ quicꞌaxan: ri jun achi banoy pokon chike roj ri kaniman ri Jesucristo, 
vacami xa ja yan chic rijaꞌ niyoꞌon rutzijol ri achel nayaꞌ avánima riqꞌuin 
ri Jesucristo, masque pa naꞌey ja rijaꞌ xrojoꞌ xojruqꞌuis. Quiriꞌ ri quicꞌaxan. 
24 Roma cꞌa riꞌ, can xquiyaꞌ rukꞌij ri Dios ri xjalo ri nucꞌaslen.
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2  1 Y cꞌa xkꞌax na catorce junaꞌ, cꞌajariꞌ xijoteꞌ chic e jun bey pa tinamit 
Jerusalem, junan yan chic xojbe-e riqꞌuin ri Bernabé, o y ja jun ri Tito 

benak viqꞌuin. 2  Yin xijote-e pa Jerusalem, roma ri Dios quiriꞌ xukꞌalajrisaj 
chinuvech. Chiriꞌ xkamol-kiꞌ kayon quiqꞌuin ri yekꞌalajin chi eꞌucꞌuay bey 
chiquivech ri quiniman, richin xinkꞌasaj chiquivech ri achique rubixic nin-
en yin che ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak, ri 
nintzijoj chiquicojol ri man israelitas ta. Quiriꞌ xin-en, roma ninjoꞌ chi man 
ta jun nibano chi man jun rakaleꞌn ri samaj ri nubanon-pe y ri cꞌa yitajin na 
riqꞌuin. 3 Pero utz xquicꞌaxaj ri xin-ij, roma ri Tito ri benak viqꞌuin, masque 
rijaꞌ man israelita ta, man xquiꞌij ta chi tiꞌan ri circuncisión che. 4 Y riꞌ masque 
chikacojol ecꞌo-apu cheꞌelekꞌel ri man kitzij ta quiniman ri Jesucristo richin 
nkojquinachaj roj ri xojel yan libre, roma xa jun kabanon riqꞌuin ri Cristo 
Jesús, kꞌalaj riꞌ si cꞌa nikanimaj na ri nuꞌij chupan ri ley ri xyoꞌox che ri 
Moisés, p roma nicajoꞌ nkojquiyaꞌ chic jun bey chuxeꞌ ri ley riꞌ. 5 Jacꞌa roj man 
jubaꞌ xuꞌij kánima chi xkanimaj ri niquiꞌij, richin chi can ta jumul xticꞌujeꞌ 
iviqꞌuin ri kitzij richin ri chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak.

6 Pero tok yin xichꞌo quiqꞌuin ri yekꞌalajin chi eꞌucꞌuay bey chiquivech ri 
quiniman, manak achique ta más rutzꞌakat ri kꞌalajrisan chinuvech ri xquicꞌut-
pe chinuvech, masque cꞌo yeꞌin chi rijeꞌ can cꞌo quikꞌij. Chuve yin man jun 
nuꞌon si cꞌo quikꞌij o xa manak, roma ri Dios xa junan nkurutzꞌet konojel. 
7 Pa ruqꞌuexel chi cꞌo ta más rutzꞌakat xquicꞌut-pe chinuvech, xa xequicot tok 
(xkꞌax, xnoꞌ) chiquivech chi ri Dios yin ruyoꞌon chi nintzijoj ri utzulaj chꞌabel 
ri nuꞌij achique ruchojmil nkucolotaj chique ri man israelitas ta q ri man banon 
ta ri circuncisión chique, achel yoꞌon ri Pedro chi tutzijoj chique ri kavinak 
israelitas ri banon ri circuncisión chique. 8 Roma achel xuꞌon ri Dios chi 
xutoꞌ ri Pedro richin xuꞌon ri samaj ri can richin vi jun apóstol chiquicojol ri 
kavinak israelitas ri banon ri circuncisión chique, quiriꞌ mismo xuꞌon ri Dios 
viqꞌuin yin, xirutoꞌ richin xin-en ri samaj chiquicojol ri man israelitas ta.

9 Y tok (xkꞌax, xnoꞌ) chiquivech chi ri Dios ruyoꞌon ru-favor chuve r 
chi yin ruyoꞌon pa rusamaj, ri Jacobo, ri Cefas y ri Juan ri can etemey 
quichin ri quiniman ri Jesucristo, xquiyaꞌ quikꞌaꞌ chike junan riqꞌuin ri 
Bernabé richin retal chi junan ri kasamaj quiqꞌuin, richin cꞌa chi roj nkuꞌe 
quiqꞌuin ri man israelitas ta, y rijeꞌ quiqꞌuin ri kavinak israelitas. 10 Xaxe 
xquicꞌutuj favor chike chi man quekamestaj s ri man jun oc quichajin. Y 
yin jariꞌ ri nutijon nukꞌij chi nubanon-pe. t

Ri Pablo nuchꞌolij ri Pedro pa tinamit Antioquía
11 Tok ri Pedro (xapon, xebos) pa tinamit Antioquía, cꞌo yerubanalaꞌ ri 

(xenchꞌojij, xenchꞌojoquij) che roma can kꞌalaj chi mana-ta ri najin riqꞌuin. 
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12  Roma rijaꞌ naꞌey nivaꞌ quiqꞌuin ri man israelitas ta. Jacꞌa tok xeꞌeka ri 
etakon-e roma ri Jacobo, xa xujecꞌ-riꞌ y man xvaꞌ ta chic quiqꞌuin ri man 
israelitas ta, roma xuxiꞌij-riꞌ chi ninaꞌex ri najin riqꞌuin coma ri yeꞌin chi 
nicꞌatzin chi niꞌan ri circuncisión chique ri man israelitas ta. 13  Xucꞌut-
riꞌ chi caꞌiꞌ rupalaj ri najin riqꞌuin, roma man xumol ta chic riꞌ quiqꞌuin 
ri man israelitas ta ri quiniman ri Jesucristo, y quiriꞌ mismo xquiꞌen 
ri chꞌakaꞌ chic israelitas ri ecꞌo chiriꞌ pa tinamit Antioquía, y hasta ri 
Bernabé xka pa quikꞌaꞌ. 14 Jacꞌa tok xentzꞌet chi ri quicꞌaslen man ucꞌuan 
ta roma rubeyal ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj 
ri vinak, yin chiquivech conojel u quireꞌ xin-ij che ri Pedro: Rat, rat jun 
israelita, y abanon-pe achel quicꞌaslen ri vinak man israelitas ta, y man 
achel ta quicꞌaslen ri israelitas. Si quiriꞌ, ¿achique roma vacami xa xajal-
ka anoꞌoj y najoꞌ naꞌan chique ri man israelitas ta chi tiquibanaꞌ ri nuꞌij 
chupan ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés? 15 Roj aviqꞌuin, roj israelitas pa 
kalaxic. Man xojalex ta chiquicojol ri man israelitas ta ri nikaꞌij aj-mac 
chique. 16  Keteman chi jun vinak man roma ta nuꞌon ri nuꞌij chupan ri ley 
ri xyoꞌox che ri Moisés tok manak rumac v nrakalej chuvech ri Dios, man 
quiriꞌ ta, xa roma nikaya-apu kánima riqꞌuin ri Jesucristo achel xuꞌon rijaꞌ 
riqꞌuin ri Dios. Kayoꞌon-apu kánima riqꞌuin richin x-an chike chi manak 
chic mac kakalen chuvech ri Dios, y riꞌ roma xcukeꞌ kacꞌuꞌx achel xcukeꞌ 
rucꞌuꞌx ri Jesucristo y man roma ta nikaꞌan ri nuꞌij chupan ri ley. w Roma 
man jun vinak ri roma nuꞌon ri nuꞌij ri ley tok man jun rumac x xtrakalej 
chuvech ri Dios.

17 Roj ri kayoꞌon-apu kavech chi riqꞌuin ri xa jun kabanon riqꞌuin ri 
Jesucristo tok man jun kamac y nikakalej chuvech ri Dios, si nkucuses chi 
roj aj-mac roma mana-ta chic ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés ri katzekleꞌen, 
¿riꞌ nuꞌij tzij chi ri Jesucristo nkurutakchiꞌij pa mac? Man quiriꞌ ta. 
18  Roma si xa nentzꞌucuꞌ chic pe chi ninnimaj ri nuꞌij ri ley ri xa xinyaꞌ 
yan can roma xinvetemaj chi man roma ta nin-en ri nuꞌij tok manak 
numac ninvakalej chuvech ri Dios, si quiriꞌ nin-en, nekꞌalajin-pe chi xa 
yin jun aj-mac chuvech ri ley. 19 Roma mismo ri ley cꞌutuyun chinuvech 
chi man roma ta nin-en ri nuꞌij tok man jun numac xtinvakalej, y romariꞌ 
yin xinyaꞌ can, z richin quiriꞌ nincꞌuaj ri nucꞌaslen achel nrojoꞌ ri Dios a 
chuve. 20 Tok ri Jesucristo xrip chuvech cruz, achel ja jun yin quiriꞌ x-an 
chuve. b Romariꞌ ri nucꞌaslen man yin ta chic yin ucꞌuayon richin, xa ja 
ri Jesucristo ucꞌuayon richin. Y vacami chupan ri aj-rochꞌulef nucꞌaslen, 
cukul nucꞌuꞌx riqꞌuin ri Rucꞌajol ri Dios ri jumul xcukeꞌ rucꞌuꞌx riqꞌuin 
ri Dios, roma rijaꞌ yirojoꞌ, y xuyaꞌ ri rucꞌaslen pa nuqꞌuexel. 21 Yin man 
jubaꞌ xtin-en chi man jun rakaleꞌn ri ru-favor ri Dios. Roma xa ta ja ri ley 
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nibano chi manak kamac nikakalej chuvech ri Dios, nuꞌij tzij chi man jun 
xcꞌatzin-vi ri rucamic ri Jesucristo. c

Roma nayaꞌ avánima riqꞌuin ri Jesucristo tok nacꞌul ri Lokꞌolaj Espíritu

3  1 Rix aj pa rochꞌulef Galacia, ¡xa rix nacanak! ¿Achique xsatzo 
inoꞌoj richin man nijoꞌ ta chic ninimaj ri kitzij? d Roma ri rutzijosic 

ri rucamic ri Jesucristo chuvech cruz ri x-an chivech, xuꞌon chi can 
achel riqꞌuin ivech xitzꞌet-vi ri rucamic. 2  Yin xaxe ninjoꞌ nincꞌutuj chive: 
¿Xicꞌul ri Lokꞌolaj Espíritu pan ivánima roma xiꞌen ri nuꞌij chupan ri ley 
ri xyoꞌox che ri Moisés, o roma xiyaꞌ ivánima riqꞌuin ri Jesucristo e ri 
xivacꞌaxaj rutzijol? 3  Rix xa rix nacanak. Roma, manak cheꞌel chi riqꞌuin 
ri ivuchukꞌaꞌ nitzꞌakatisaj rubanic ri cꞌaslen ri riqꞌuin ruchukꞌaꞌ ri Lokꞌolaj 
Espíritu (xitzꞌom, xichop) vi e. 4 Jalajoj cꞌayef ikꞌasan-pe roma xiyaꞌ 
ivánima riqꞌuin ri Jesucristo; pero man tinojij chi manak nicꞌatzin-vi 
ronojel ri ikꞌasan-pe. 5 Roma ri Dios ri ruyoꞌon ri Lokꞌolaj Espíritu chive 
y nubanalaꞌ milagros chiꞌicojol, ¿la quiriꞌ cami nuꞌon roma xinimaj ri 
nuꞌij chupan ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés, o roma xiyaꞌ ivánima riqꞌuin ri 
Jesucristo ri xivacꞌaxaj rutzijol?

Ri xusuj ri Dios che ri Abraham
6  Achel ri Abraham, ri katataꞌ roj israelitas; rijaꞌ cukul rucꞌuꞌx chi 

nibanataj ri xusuj ri Dios che, y romariꞌ x-an che chi man jun rumac 
xrakalej. f 7 Tivetemaj cꞌa chi conojel ri cukul quicꞌuꞌx chi nibanataj ri 
nusuj ri Dios chique, jariꞌ ri eralcꞌuaꞌl g ri Abraham. 8  Y chupan ruchꞌabel 
ri Dios nikil jun utzulaj rutzijol ri xuyaꞌ yan ri Dios che ri Abraham tok 
man jani tibanataj, roma quireꞌ xuꞌij che: Avoma rat cꞌo favor xtiyoꞌox 
chique conojel vinak chochꞌulef, h xchaꞌ che. Vacami can nibanataj-vi 
ri nuꞌij ri chꞌabel riꞌ roma ri Dios nuꞌon chique ri man israelitas ta chi 
man jun quimac nicakalej chuvech riqꞌuin ri niquiyaꞌ cánima riqꞌuin ri 
Jesucristo. 9 Roma cꞌa riꞌ, vacami conojel ri cukul quicꞌuꞌx chi nibanataj ri 
rusujun ri Dios, can cꞌo favor niyoꞌox chique, achel ri Abraham ojer, cꞌo 
favor xyoꞌox che roma cukul rucꞌuꞌx chi nibanataj ri xusuj ri Dios che.

10 Roma conojel ri nicajoꞌ niquicol-quiꞌ riqꞌuin niquiꞌen ri nuꞌij ri ley ri 
xyoꞌox che ri Moisés, can xtika na vi castigo pa quiviꞌ, roma ri tzꞌiban can 
nuꞌij: Ri man nibano ta ronojel-ronojel ri nuꞌij chupan ri vuj ri tzꞌiban-vi 
ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés, can nika-vi castigo pa ruviꞌ. i Quiriꞌ nuꞌij 
ri tzꞌiban can. 11 Y kꞌalaj chi nis-ta jun vinak manak rumac xtrakalej 
chuvech ri Dios riqꞌuin nunimaj ronojel ri nuꞌij chupan ri ley ri xyoꞌox che 
ri Moisés. Roma ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can, nuꞌij: Ri man jun mac 

Gálatas 2 ,  3 

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Sur Central de Guatemala, 1a ed., 2007; Ed para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



453

 

j 3:11 Hab. 2:4; He. 10:38. k 3:12 Lv. 18:5. l 3:13 Dt. 21:23. m 3:14 Ro. 4:9-11. 
n 3:14 Hch. 2:33. o 3:17 Ex. 12:40, 41. p 3:18 Ro. 4:14. q 3:19 Ro. 3:20. 
r 3:19 Hch. 7:53; He. 2:2. 

rakalen chuvech ri Dios, nril ri cꞌaslen ri richin jumul, roma cukul rucꞌuꞌx 
chi ri nusuj ri Dios, can xtiyoꞌox-vi che. j Quiriꞌ ri tzꞌiban can. 12  Jacꞌa 
chupan ri ley man nuꞌij ta chi nicꞌatzin chi cukul kacꞌuꞌx richin niyoꞌox 
chike ri nusuj ri Dios. Ri ley xaxe nuꞌij: Ri nibano ronojel ri nuꞌij ri ley reꞌ, 
xtril rucꞌaslen riqꞌuin ri Dios. k Quiriꞌ nuꞌij ri ley.

13  Y can kitzij na vi chi ri man nitiquer ta nuꞌon ri nuꞌij chupan ri ley, 
nika castigo pa ruviꞌ. Pero ri Jesucristo xojrulokꞌ richin xojrucol chuvech 
ri castigo riꞌ tok xuya-riꞌ chuxeꞌ ri castigo pa kaqꞌuexel, roma ruchꞌabel 
ri Dios ri tzꞌiban can, nuꞌij: Xa achique na ri (nitzekebex, nitzekeꞌes) 
chuvech jun cheꞌ, nikꞌalajin chi kajnak castigo pa ruviꞌ. l Quiriꞌ nuꞌij ri 
tzꞌiban can. 14 Xojrulokꞌ ri Cristo Jesús, richin quiriꞌ ri favor ri xsuj che 
ri kamamaꞌ Abraham, ja jun ri man israelitas ta xqueril, richin quiriꞌ 
konojel ri nkuniman m ri Jesucristo, xticꞌujeꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu kiqꞌuin; n 
achel ri rusujun can ri Dios.

15 Rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, yin ninjoꞌ nintzijoj jun 
aj-rochꞌulef ejemplo chivech: Tok roj vinak nikaꞌan ruvujil jun trato 
chikavech, man jun nitiquer niyojo, ni man jun nitiquer niyoꞌon más 
ruviꞌ. 16  Vacami cꞌa, ri Abraham cꞌo xsuj che y che ri riy-rumam, pero ri 
tzꞌiban can man nuꞌij ta chi chique eqꞌuiy sujun-vi, achel can ta chique 
eqꞌuiy, xaxe che Jun xsuj-vi. Y riꞌ ja ri Jesucristo. 17 Ninjoꞌ nintzijoj 
chivech ruchojmil ronojel reꞌ. Ri xusuj ri Dios pa naꞌey che ri Abraham 
ja ri favor ri xtipe roma ri Jesucristo. Y ri Dios xuyaꞌ ri ley chique ri 
israelitas cuatrocientos treinta junaꞌ chirij pe, o pero ri ley riꞌ man xuyoj ta 
ri rusujun ri Dios richin man ta nibanataj. 18  Roma xa ta nicꞌul ri rusujun 
ri Dios riqꞌuin niꞌan ri nuꞌij chupan ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés, nuꞌij tzij 
chi man jun xcꞌatzin-vi chi sujun can chi nisipes. p Pero ri Dios xuyaꞌ che 
ri Abraham roma xuꞌij che chi nusipaj.

Ri achique nicꞌatzin-vi ri ley
19 Si quiriꞌ, ¿achique xcꞌatzin chi xyoꞌox ri ley che ri Moisés? Xyoꞌox richin 

xkꞌalajin-pe chi ri man pa ruchojmil ta ri yequibanalaꞌ ri vinak, xa mac; q cꞌa 
xpe na ri riy-rumam can ri Abraham ri achok che sujun-vi can ri favor roma 
ri Dios. Y tok ri Dios xuyaꞌ ri ley, naꞌey xuyaꞌ chique ri ángeles, r y ri ángeles 
xquiyaꞌ che ri Moisés richin xukꞌasaj chiquivech ri vinak. 20 Pero jun ri 
nicuses richin nukꞌasaj tzij, nicꞌatzin chi chiquicojol ecaꞌiꞌ nisamaj-vi richin 
nukꞌasaj quitzij, jacꞌa ri Dios ruyon xchꞌo richin cꞌo xusuj che ri Abraham.

21 Ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés, ¿nuyoj cami ri rusujun can ri Dios? 
Man quiriꞌ ta. Roma xa ta ri ley xtiquer xuyaꞌ kacꞌaslen, can ta kitzij chi 
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roma ri ley manak chic kamac nikakalej chuvech ri Dios. Pero xa man 
quiriꞌ ta. 22  Jacꞌa ri ruchꞌabel ri Dios, xa jun nuꞌon che ronojel tok nuꞌij 
chi konojel s roj vinak roj aj-mac; richin quiriꞌ conojel ri niquiyaꞌ cánima 
riqꞌuin ri Jesucristo, nisipes chique ri rusujun can ri Dios, roma cukul 
quicꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo.

23  Pero tok man jani tiketemaj achique nikaꞌan chi nikayaꞌ kánima 
riqꞌuin ri Jesucristo, roj achel pa jun cárcel rojcꞌo-vi, roma xojcꞌujeꞌ pa 
rukꞌaꞌ ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés. Chiriꞌ xojtzꞌape-vi, koyoꞌen nikꞌalajin-
pe chikavech ri achique ruchojmil richin nikayaꞌ kánima riqꞌuin ri 
Jesucristo. 24 Ri ley achel jun yukꞌuy acꞌual xuꞌon chike, xojruyukej 
richin xojerujachaꞌ pa rukꞌaꞌ ri Jesucristo, richin quiriꞌ manak chic kamac 
nikakalej chuvech ri Dios riqꞌuin ri nikayaꞌ kánima riqꞌuin ri Jesucristo. 
25 Jacꞌa ri vacami, ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés man achel ta chic jun 
yukꞌunel kichin, 26  roma chiꞌivonojel rix ralcꞌuaꞌl chic ri Dios, riqꞌuin ri 
xiyaꞌ ivánima riqꞌuin ri Jesucristo. t 27 Roma chiꞌivonojel ri xix-an bautizar 
pa rubiꞌ ri Jesucristo, xa jun xiꞌen riqꞌuin, u can ivikon-iviꞌ che rucꞌaslen 
rijaꞌ. 28  Y chuvech ri Dios, man jun ri más cꞌo rukꞌij chuvech jun chic, si 
israelita o man israelita ta, v si cꞌo o man cꞌo ta chuxeꞌ rutzij jun chic, si 
achi o ixok, roma chiꞌivonojel xa jun ibanon w riqꞌuin ri Cristo Jesús. 29 Y 
roma rix richin chic ri Jesucristo, xixoc riy-rumam ri Abraham, y ntoc 
ivichin ri favor ri xusuj ri Dios che ri Abraham ojer can.

4  1 Pero tivacꞌaxaj na cꞌa ri nin-ij chive: Jun acꞌual tok cꞌa coꞌol na, 
man jun yan rukꞌaꞌ che ri herencia ri ntoc can richin. Rijaꞌ xa achel 

jun lokꞌon samajinel ri man jun rukꞌaꞌ che ri herencia, masque ja rijaꞌ 
xteꞌoc rajaf ronojel. 2  Ri acꞌual riꞌ, chuxeꞌ quitzij ri yeyukꞌun richin y ri 
echajiy ri ru-herencia cꞌo-vi, cꞌa nerilaꞌ na ri kꞌij ri bin roma ri rutataꞌ. 
3  Quiriꞌ mismo roj israelitas, rubanon can, kabanon achel ri acꞌual ri 
cꞌo chuxeꞌ quitzij ri yeyukꞌun richin, xojximeꞌ chuxeꞌ noꞌoj man tzꞌakat 
ta richin ri rochꞌulef. 4 Jacꞌa ri Dios, tok xtzꞌakatitaj yan rukꞌijul ronojel 
ri runojin-pe, xutak-pe ri Rucꞌajol ri xalex chirukꞌaꞌ jun xten x y xcꞌujeꞌ 
chuxeꞌ rutzij ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés, y 5 richin quiriꞌ xojrulokꞌ z chic 
pe roj ri xojximeꞌ chuxeꞌ rutzij ri ley riꞌ, richin chi xojyoꞌox-ka pa rubiꞌ ri 
Dios richin xojoc ralcꞌuaꞌl.

6  Y roma vacami rix ralcꞌuaꞌl chic, ri Dios xutak-pe ri Lokꞌolaj Espíritu 
richin ri Rucꞌajol chi nicꞌujeꞌ pan ivánima. Y ri Lokꞌolaj Espíritu, ¡Papá! 
nichaꞌ che ri Dios. a 7 Romariꞌ, man rix ximil ta chic chuxeꞌ rutzij ri ley ri 
xyoꞌox che ri Moisés, vacami rix ralcꞌuaꞌl chic ri Dios, y roma rix ralcꞌuaꞌl 
chic, xtuyaꞌ chive ri ruyacon-apu richin ntoc ivichin b roma ri Jesucristo.
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Man tiquitzolij chic quiꞌ pa ximoj ri aj pa rochꞌulef Galacia
8  Kitzij na vi, rubanon can tok rix man jani tivetemaj ruvech ri Dios, 

xa xiyaꞌ quikꞌij c ri can man e-dios ta vi. 9 Jacꞌa ri vacami, iveteman chic 
ruvech ri Dios, o más utz nin-ij chi ri Dios reteman chic ivech, d y romariꞌ, 
¿achique roma nijoꞌ neꞌiximaꞌ chic iviꞌ jun bey chuxeꞌ noꞌoj man tzꞌakat 
ta ri manak ruchukꞌaꞌ richin yixrucol, nis-ta man jun rakaleꞌn? 10 Roma 
benak ivánima richin yeꞌichajij jalajoj tak nimakꞌij; ri erichin jun kꞌij, o ri 
yeꞌan icꞌ-icꞌ, juna-junaꞌ, o xa achique na nimakꞌij e ri niquiꞌen ri israelitas 
richin yeka chuvech ri Dios. 11 Yin man nicuker ta ka ri vánima ivoma, 
roma riqꞌuin jubaꞌ ri samaj ri xin-en chiꞌicojol xa man jun xcꞌatzin-vi.

12  Rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, yixinpaxaꞌaj riqꞌuin 
quemelal chi ticꞌuaj ri icꞌaslen achel ri nucꞌaslen yin chi xinel-pe chuxeꞌ 
rutzij ri ley ri eximil-vi ri nuvinak israelitas. Y vacami ri nucꞌaslen 
ja achel ri icꞌaslen rix. Man nin-ij ta chive chi man utz ta inoꞌoj xiꞌen 
viqꞌuin. 13  Pa ruqꞌuexel chi quiriꞌ, rix iveteman chi pa naꞌey xa roma 
jun yabil tok xintzijoj chive ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil 
yixcolotaj. 14 Pero masque can cꞌayef rubanon ri nu-cuerpo pa rukꞌaꞌ ri 
yabil, y masque cꞌo samaj xinyaꞌ chiꞌikꞌaꞌ, rix man itzel ta xinitzꞌet, ni 
man xinixutuj ta, xa jabel xicꞌul nuvech, f achel can ta yin jun ángel richin 
ri Dios, o achel can ta ja yin ri Cristo Jesús. 15 Y vacami, ¿achique cꞌa 
roma man yixquicot ta chic viqꞌuin achel xiꞌen pa naꞌey? Roma yin ninyaꞌ 
rutzijol ri i-modo ri xiꞌen viqꞌuin, chi xa ta cꞌo cheꞌel xivelesaj-e ri runakꞌ 
tak ivech richin xiyaꞌ chuve, can ta xiꞌen. 16  Vacami cꞌa, ¿itzel yinitzꞌet 
xaxe roma xintzijoj ri kitzij chive?

17 Rix ecꞌo jujun chiꞌicojol niquitij quikꞌij niquiꞌen favor chive, pero 
man richin ta cꞌo utz nuqꞌuen-pe chive, xa roma nicajoꞌ niquijach kavech 
iviqꞌuin, richin chi chiquij rijeꞌ niꞌe-vi ri ivánima. 18  Can utz vi niꞌan 
favor tok kitzij chi cꞌo utz nuqꞌuen-pe, achel nin-en yin ivoma, man xe 
ta tok yincꞌo yin iviqꞌuin. 19 Y rix ri rix achel valcꞌuaꞌl g nubanon chive, 
yin ivoma ninnaꞌ chic jun bey kꞌaxomal pa vánima, achel ri kꞌaxomal ri 
nukꞌasaj jun teꞌej tok nalex jun chꞌuti ral; y ri kꞌaxomal cꞌa ja xtiqꞌuis-e 
tok kꞌalaj chic ri utzulaj runoꞌoj ri Jesucristo pan ivánima. 20 Yin ninrayij 
chi can ta vacami-vacami yincꞌo-apu iviqꞌuin; richin quiriꞌ can ta riqꞌuin 
ixiquin nivacꞌaxaj ri yitajin chubixic chive, y man ta xe nintzꞌibaj-e chive, 
roma yin man ninvil ta achique nin-en iviqꞌuin.

Ri ejemplo chirij ri quicꞌaslen ri caꞌiꞌ ixokiꞌ, Agar y Sara
21 Rix ri nijoꞌ chic yixcꞌujeꞌ chuxeꞌ rutzij ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés; 

tiꞌij na cꞌa chuve, ¿la man iveteman ta achique nuꞌij ri ley? 22  Roma 
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chupan ri tzꞌiban can nuꞌij chi ri Abraham xecꞌujeꞌ caꞌiꞌ rucꞌajol. Jun 
xalex chirukꞌaꞌ ri xten rulokꞌon chi raj-icꞌ. h Y ri jun chic, xalex chirukꞌaꞌ 
ri rixayil i ri can libre vi. 23  Pero ri rucꞌajol ri Abraham ri xalex chirukꞌaꞌ 
ri xten lokꞌon, xalex achel yeꞌalex conojel acꞌolaꞌ. Jacꞌa ri jun chic rucꞌajol 
ri xcꞌujeꞌ chirukꞌaꞌ ri Sara, xalex roma sujun can j che ri Abraham. 24 Ri 
quicꞌaslen ri caꞌiꞌ ixokiꞌ reꞌ cꞌo nucꞌut chikavech pa ruviꞌ ri caꞌiꞌ ruvujil 
cꞌaslen ri xeꞌan. Ri Agar, ri raj-icꞌ ri Abraham, nucꞌuxlaj chike ri naꞌey 
ruvujil cꞌaslen ri x-an pa ruviꞌ ri juyuꞌ rubinan Sinaí. Roma ri xeꞌoc 
chuxeꞌ ri jun ruvujil cꞌaslen riꞌ, xeximeꞌ chuxeꞌ rutzij ri ley ri xyoꞌox che ri 
Moisés, achel xximeꞌ ral ri Agar chuxeꞌ rutzij ri rajaf. 25 Chiriꞌ pa rochꞌulef 
Arabia, Agar niꞌix che ri juyuꞌ rubinan Sinaí, y ri rucꞌaslen ri ixok Agar, 
nucꞌuxlaj ri tinamit Jerusalem, roma ri aj pa tinamit Jerusalem ri ecꞌo 
vacami, eꞌachel jun teꞌej ri ximil chuxeꞌ rutzij ri ley ri xyoꞌox che ri 
Moisés junan quiqꞌuin ri acꞌolaꞌ ri yecꞌujeꞌ chirukꞌaꞌ. 26  Jacꞌa ri tinamit 
Jerusalem ri richin chilaꞌ chicaj, k ri teꞌej pa kaviꞌ iviqꞌuin, can libre vi. 
27 Roma ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can nuꞌij:

Caquicot rat ri man rat alanel ta, rat ri manak acꞌual nalex chiꞌakꞌaꞌ.
Man takꞌat ri achꞌabel richin yaquicot riqꞌuin ronojel avuchukꞌaꞌ, rat 

ri man aveteman ta ri kꞌaxomal richin alanic.
Roma ri yoꞌon can roma ri rachijil, xterilaꞌ na jun kꞌij tok xquecꞌujeꞌ 

yan chic más qꞌuiy ral que chuvech ri ixok achok riqꞌuin xbe-vi ri 
rachijil. l

Quiriꞌ ri tzꞌiban can.
28  Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, roj, roj achel ri 
Isaac roma roj alaxnak achel ri rusujun can ri Dios che ri Abraham ojer. 
29 Pero achel xbanataj ojer riqꞌuin ri Abraham, chi ri ralcꞌuaꞌl ri xalex 
achel yeꞌalex conojel acꞌolaꞌ, xuꞌon pokon m che ri jun chic ralcꞌuaꞌl ri xalex 
roma ri Lokꞌolaj Espíritu, quiriꞌ mismo niꞌan chike roj vacami. 30 Jacꞌa ri 
ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can, nuꞌij chi tokotex-e ri ixok y ri ral eximil. 
Roma manak cheꞌel chi ri herencia ri can richin vi ri ral ri ixok ri can 
libre vi, cꞌo che riꞌ xtiyoꞌox che ral ri ixok ri ximil chuxeꞌ rutzij ri rajaf. n 
31 Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, tivetemaj chi 
roj man roj ral ta ri ixok ximil chuxeꞌ rutzij ri rajaf, xa roj ral ri ixok ri 
can libre vi.

Man tixim chic apu iviꞌ jun bey chuxeꞌ ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés

5  1 Vacami cꞌa, cof quixcꞌujeꞌ chupan ri quiroj ri xuꞌon ri Jesucristo 
chike chuxeꞌ rutzij ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés; man xa tixim chic 

apu iviꞌ jun bey chuxeꞌ.
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2  Tivacꞌaxaj na peꞌ. Yin Pablo nin-ij chive: Si xtiyaꞌ lugar chi xquix-
an circuncidar roma rix ninojij chi riqꞌuin ri circuncisión yixcolotaj, o 
nekꞌalajin-pe chi ri xuꞌon ri Jesucristo koma, xa man jun rakaleꞌn chivech. 
3  Y nin-ij chic jun bey chive: Conojel achiꞌaꞌ ri xqueꞌan circuncidar, cꞌas 
chiquij chi niquiꞌen chꞌutik-nimaꞌk p ri nuꞌij chupan ri ley ri xyoꞌox che ri 
Moisés richin yecolotaj. 4 Rix ri riqꞌuin rucꞌuaxic ri nuꞌij chupan ri ley q 
ri xyoꞌox che ri Moisés nijoꞌ chi man jun imac nivakalej chuvech ri Dios, 
xa ijachon-e-iviꞌ riqꞌuin ri Jesucristo; xa rix tzaknak-e chupan ri ru-favor 
ri Dios. 5 Jacꞌa roj roma ri Lokꞌolaj Espíritu, kayoꞌon-apu kavech chi 
manak kamac xtikakalej chuvech ri Dios roma kayoꞌon kánima riqꞌuin 
ri Jesucristo. 6  Roma tok xa jun abanon riqꞌuin ri Cristo Jesús, man jun 
rakaleꞌn si banon o man banon ta ri circuncisión r chave. Ri cꞌo rakaleꞌn, 
ja ri cukul acꞌuꞌx naꞌan ri nrojoꞌ ri Dios riqꞌuin (ajovabel, amor) pan 
avánima.

7 Rix pa naꞌey xa utz benak ri icꞌaslen. Jacꞌa ri vacami, ¿achique cꞌa 
xyojo icꞌuꞌx chi man nijoꞌ ta chic ninimaj ri kitzij? s 8  Roma ri rix takchiꞌin 
richin ninimaj t vacami, man riqꞌuin ta ri noyon ivichin petenak-vi. 
9 Man timestaj chi jun chꞌuti tzij man pa ruchojmil ta ri nicꞌut chivech, 
cꞌo cheꞌel nusetz inoꞌoj chiꞌivonojel. Achel nuꞌon jubaꞌ levadura u chupan 
ri harina muban, nuquiraj-riꞌ chupan ronojel. 10 Pero yin cukul nucꞌuꞌx 
riqꞌuin ri Ajaf chi rix xtinimaj ri yitajin chubixic chive, jacꞌa ri nutij 
rukꞌij chi nusetz inoꞌoj, v xa pa ruviꞌ rijaꞌ xtika-vi ri castigo riqꞌuin ri najin 
riqꞌuin, y xa achique na chi vinak.

11 Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, xa ta yin 
cꞌa quiriꞌ ta nincꞌut chi nicꞌatzin ri circuncisión chike, man ta chic 
yicanox richin niꞌan pokon chuve, y ri rucamic ri Jesucristo chuvech 
cruz ri ocunak jun roma chi ecꞌo yexutun can ri Dios, man ta chic jun 
tzakoy quichin. 12  Pero yin ninrayij chi ri yixquinak roma nicajoꞌ chi rix 
nikꞌat-ka ri i-cuerpo roma ri circuncisión, rijeꞌ can ta ronojel niquikꞌat-e 
chique. w

13  Roma rix iveteman chi can richin vi xixcol-pe chuxeꞌ ri ley tok 
xixoyox. x Xaxe cꞌa rix man tiꞌen chi roma xixcol yan pe, yeꞌibanalaꞌ xa 
achique na ri nurayij ri i-cuerpo. y Más utz tibana-ka chi rix isamajela-
iviꞌ chivech roma nijo-iviꞌ. 14  Roma richin ninimex ronojel ri nuꞌij ri ley 
ri xyoꞌox che ri Moisés, xaxe nicꞌatzin niꞌan ri jun tzij reꞌ: Achel najo-ka-
aviꞌ rat, quiriꞌ mismo queꞌajoꞌ conojel. z Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can. 15  Jacꞌa 
rix xa iyon nitzijola-iviꞌ y nibilaꞌ tzij chivij, achel chicop niquicꞌux-ka-
quiꞌ; pero tibanaꞌ cuenta, man xa iyon niqꞌuis-iviꞌ.
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Ri nuqꞌuen-pe ri cꞌaslen tok ucꞌuan roma ri nurayij ri cuerpo 
y ri nuqꞌuen-pe tok ucꞌuan roma ri Lokꞌolaj Espíritu

16  Nin-ij cꞌa chive: Tiyaꞌ lugar chi ja ri Lokꞌolaj Espíritu nucꞌuan ivichin, 
y man jaꞌ quixchaꞌ che ri nurayij ri i-cuerpo. a 17 Roma ri nurayij ri ka-
cuerpo, nucꞌululaꞌj ruvech ri Lokꞌolaj Espíritu. Y ri nurayij ri Lokꞌolaj 
Espíritu, nucꞌululaꞌj ruvech ri nurayij ri ka-cuerpo, roma ri caꞌiꞌ reꞌ can 
niquicꞌululaꞌj-quiꞌ chiquivech, b y romariꞌ man yixtiquer ta niꞌen ri nijoꞌ 
niꞌen. 18  Pero si ja ri Lokꞌolaj Espíritu ucꞌuayon ivichin, man rixcꞌo ta chic 
chuxeꞌ rutzij ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés.

19 Jacꞌa tok ja ri nurayij ri cuerpo c ucꞌuayon quicꞌaslen ri vinak, can 
kꞌalaj, roma ruyon quireꞌ yequibanalaꞌ: Niquicanola-quiꞌ richin niquiꞌen 
mac. Niquicusaj ri qui-cuerpo richin yecꞌujeꞌ xa achok riqꞌuin na. Xa 
achique na itzel tak mac yequibanalaꞌ. Man niquikꞌat ta quiꞌ yequibanalaꞌ 
mac ri nuyaꞌ qꞌuix. 20 Niquiyaꞌ quikꞌij tiox. Niquiꞌen quibanic vinak. Man 
nicajoꞌ ta quiꞌ. Niquiꞌen oyoval. Itzel niquitzꞌet jun roma utz cꞌo. Chaꞌanin 
nipe coyoval. Ri niquiꞌen, xaxe roma nicajoꞌ chi utz yekꞌalajin chiquivech 
chꞌakaꞌ chic. Man junan ta ri niquinojij, y romariꞌ niquijachala-e-quiꞌ. 
Niquinimaj (tijonic, enseñanza) ri xa nelesan chupan ri kitzij. 21 Yekukut 
pa cánima chiquij vinak roma utz ecꞌo. Yecamisan. Yekꞌaber. Yequibanalaꞌ 
itzel tak nimakꞌij y chꞌakaꞌ chic mac achel reꞌ. Xichꞌo yan chive pa ruviꞌ 
ronojel reꞌ, y vacami yixinpaxaꞌaj chic jun bey, chi xa achique na ri yebano 
mac achel reꞌ, manak qui-lugar chiquicojol ri yeꞌan gobernar roma ri Dios. d

22  Pero ri eꞌucꞌuan roma ri Lokꞌolaj Espíritu, ruyon utz e achel reꞌ 
nikꞌalajin quiqꞌuin: Yeꞌojoꞌon pa cánima, quiꞌ quicꞌuꞌx, cꞌo uxlanen pa 
cánima, yecochꞌon, niquicꞌut utz cánima, utz quinoꞌoj niquiꞌen chique 
chꞌakaꞌ chic, cukul quicꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios, 23  (chꞌuchꞌuj, meꞌl oc) cánima, 
y niquikꞌil-quiꞌ chuvech mac. Jun cꞌaslen quiriꞌ, man jun ley f (nichꞌojin, 
nichꞌojoquin) richin. 24 Jacꞌa ri erichin ri Jesucristo, quibanon chi ri 
quicꞌaslen man ucꞌuan ta chic coma rijeꞌ mismo, xa quiyoꞌon chic can ri 
man utz ta ri nurayij ri qui-cuerpo; g y ri netzelan ri xbe cánima chirij. 
25 Y roma roj yoꞌon cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen chike roma ri Lokꞌolaj Espíritu, tikayaꞌ 
cꞌa lugar chi ja rijaꞌ nucꞌuan kichin.

26  Man tikaꞌan chi can cꞌo kakaleꞌn; h man tikayec oyoval chikavech, ni 
man kukukut pa kánima chikij.

6  1 Rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, si cꞌo jun nilitaj 
chi najin riqꞌuin mac, rix ri rix ucꞌuan roma ri Lokꞌolaj Espíritu, 

(chꞌuchꞌuj, meꞌl) ivánima tibochiꞌij richin nitzolij-pe riqꞌuin ri Dios, i y rat 
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ri nabochiꞌij ránima, tachajij-aviꞌ, man xa tibanataj chi ja jun rat yaka pa 
rukꞌaꞌ ri mac. 2  Tito-iviꞌ chivech richin nicꞌuaj ri ivekaꞌn tok jani na ralal, 
y riqꞌuin riꞌ, niꞌen ri ruꞌin can ri Jesucristo.

3  Quiriꞌ nin-ij chive, roma si cꞌo jun nuna-ka-riꞌ chi can cꞌo rakaleꞌn, 
y xa man quiriꞌ ta, xa ruyon nusetz-ka runoꞌoj. j 4 Roma cꞌa riꞌ, más 
utz ruyon tutzꞌetaꞌ ri achique najin riqꞌuin. k Si utz najin pa rucꞌaslen, 
xtiquicot ránima ruyon chuvech, y man nicꞌatzin ta chi cꞌa nujunumaj 
na ri yeruꞌon riqꞌuin ri yerubanalaꞌ jun chic. Quiriꞌ tibanaꞌ chiꞌijununal. 
5 Roma chikajununal nicꞌatzin chi utz rucꞌuaxic nikaꞌan che ri kekaꞌn.

6  Ri nitijox pa ruviꞌ ruchꞌabel ri Dios, tubanaꞌ chi junan riqꞌuin ri nitijon 
richin, cꞌo utz niquicꞌul pa ruviꞌ ronojel ri nuyaꞌ ri Dios. l 7 Man tisatz 
inoꞌoj. m Ri Dios man jun nitiquer nevan ruvech, n xa achique na chi ticoj 
ri nutic jun pa rucꞌaslen, jariꞌ mismo ri xterutzꞌetaꞌ pa rucꞌaslen. 8  Roma si 
xa ja ri man utz ta ri nurayij ri ka-cuerpo ri nikatic, xa camic xtikachꞌec 
chuvech ri achique xkatic. Pero si nikayaꞌ lugar che ri Lokꞌolaj Espíritu 
chi nucꞌuaj ri kacꞌaslen, nkutajin-apu riqꞌuin jun ticoj ri nuqꞌuen-pe 
cꞌaslen ri richin jumul chike. 9 Roma cꞌa riꞌ, man kucos nikaꞌan ri utz, o 
roma xterilaꞌ na jun kꞌij tok xtiyoꞌox rajil-ruqꞌuexel chike, si man nikayaꞌ 
ta can chi nikoyoꞌej. 10 Roma cꞌa riꞌ, utz ri cꞌa roj qꞌues na, tikabanaꞌ ri 
utz chique conojel, pero más nicꞌatzin chi nikaꞌan ri utz chique ri junan 
kayoꞌon kánima riqꞌuin ri Jesucristo quiqꞌuin.

Ri Pablo ja rucamic ri Jesucristo chuvech cruz ri nuyaꞌ rukꞌij
11 Titzꞌetaꞌ cꞌa ri nimaꞌk tak tzꞌibanic nubanon-e riqꞌuin mismo nukꞌaꞌ p 

chupan ri vuj reꞌ. 12  Conojel ri nicajoꞌ niquicꞌut-quiꞌ chi ja ri nuꞌij chupan 
ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés ri niquiꞌen, ja rijeꞌ ri yeꞌin chi nicꞌatzin 
niꞌan ri circuncisión chive, y quiriꞌ niquiꞌen xaxe roma niquixiꞌij-quiꞌ chi 
niꞌan pokon chique xa ta niquitzijoj chi xaxe roma rucamic ri Jesucristo 
chuvech cruz tok nkucolotaj. 13  Roma nis-ta ri banon ri circuncisión 
chique niquiꞌen ri nuꞌij chupan ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés. Pero 
nicajoꞌ chi rix niꞌan ri circuncisión chive, richin quiriꞌ niquiya-ka quikꞌij 
chiquivech ri nuvinak israelitas chi rix xinimaj quitzij. 14 Pero yin man 
jubaꞌ cꞌo pa vánima chi ninya-ka nukꞌij achel niquiꞌen rijeꞌ; yin xaxe 
rucamic ri Kajaf Jesucristo chuvech cruz ri ninyaꞌ rukꞌij. Y roma rijaꞌ, 
manak chic rakaleꞌn chinuvech ri can cꞌo rakaleꞌn chiquivech ri cꞌa benak 
na cánima riqꞌuin ri rochꞌulef, y rijeꞌ manak rakaleꞌn chiquivech ri cꞌo 
rakaleꞌn chinuvech yin. 15 Roma xa achique na ri xa jun chic rubanon 
riqꞌuin ri Cristo Jesús, man jun rakaleꞌn si banon o man banon ta ri 
circuncisión che. Ri kitzij cꞌo rakaleꞌn, ja ri cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen q ri yoꞌon che. 
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16  Y conojel ri quicꞌuan jun cꞌaslen quiriꞌ, can ta xticꞌujeꞌ uxlanen pa 
cánima, y xtipokonex quivech junan quiqꞌuin ri kitzij erutinamit ri Dios 
chiquicojol ri israelitas.

17 Vacami cꞌa, y ri chikavech apu, man jun chic más quiyoꞌon pa cꞌayef. 
Roma yin hasta chirij ri nu-cuerpo cꞌo retal ri kꞌaxomal r ri nukꞌasan roma 
yin rusamajinel ri Ajaf Jesús.

Ri ruqꞌuisbel tak chꞌabel che ri vuj reꞌ
18  Rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, xticꞌujeꞌ ta cꞌa ri ru-favor 

pa tak ivánima. Amén. 
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